5) Robert Bosch Elektronika Kft.

Robert momm,_\ at2 Sender VATID HU26951542 *

3000 HATVAN .

HU Hungary = If queries please specify customer and delivernote no. 3) —Um__<m—.< note no 3449077 Page

1) Customer 5) Supplier No. LNR | Packb. | LKZ | Z abs | Sov | KZA 2) Receiver note 4) Ummumﬁo._,.&mﬁm
fYRobert Bosch GmbH :
1000911829 (0091024089 UJ 26.08.2019
Kbg .
_ _ Delivery/installation is made by property reservation according : : Creationday

Robert -Bosch NHWH z 1 . to our conditions, which underlie the contractual relationship. 6) Freight 7) Deliven 22 .08.2019

DE 70839 Gerlingen-Schillexrhoeh Free | |unfrank| waggon | |carrier -Ub.
10) Your sign 11) Your Order No. Date 15) additional data customer 17) Dispatch place Fr.Gut Vehic.foreign 14 M“_aﬂmq.zq

E Vehic. own :
550003971201  12.04.2018 cHub Post 24307870
19) Shipping type 20) Incoterms 2010 21) Packing type 22) Dispatch sign 23) Total weight kg 24)
truck collect. load Free Carrier 10 PAL gross 970,0 |, 650,9
25) Dispatch Address Destination 26) Receipt-funioad-point
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 IT 70026 Modugno (BA)
27) Pos {28) Bosch-Order-No. index  |Partnumber customer 29) Description of delivery 30) Quantity 40) Receiver notes
Quty.{ls) +- Notes
1 0260.001.060 V03 (2510261400 App elettron controllo;AT 640
91024089
KUEHNME+-NAGEL sl
bnnm._:_‘...> IONE MERCE
\&O b\ & Quantita dickiarata:\ o XD
Ve u (W Quantita effettiva:
\; - Tipo Imballaggio: O
@D ﬁu qw Quantita Imballi: tw/
% ./ mUo(m y,. Conformit alle schede d'imballo: E E
Datacgntrolio: xvp P@ -~
Al wol Firm
¥
Rotation 42) Entry notes 43} Quantity check 44) Quality check/Testreport 45) Receiver 46) Invoice check
Receiver notes Date
Name
bzw Nr

I

N3449n77

BVE13384



2) Suppfierno, 0091024089

Robart  Bosch Elektronika Kft.
atub
Robert Bosch 4t 2

1) Sender/Supplier
L]

M
] 3) Shipping order-no.

] Sender VAT-ID HU26951542

4) No. sender at the

3000 HATVAN shipping carrier
HU Hungary =
Tel: +36(37)549549 TRANSPORT ORDER |
) Loading point 6)Date 26.08.20189 7)Relations-no.
8) Transportnumber 11785363 9) shipping cartier 10) Carrier-no. 133638
11) Recipient 12) Customer-no. 1000911829 Schweitzer GmbH & Co.
Magna PT S.p_A. Carl-Benz-Str. '23
DE 71634 Ludwigsburg
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
13) Bordereau-/Cargo list no.
14) Delivery-funloading point 15) Sendernote for the shipping carrier:
Magna PT S.p.A.
Via del Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)} ‘
16) Amive-date 17) Arrive-time
18) Reference and no 19) Number] 20) Packaging 21) [22) Contents 23) Load carm. |24) Gross weight
delivery note no. SF weight kg kg
3448496 10 Pallets 0 [0260001060V03UT AE 100 1070,0
HH5363 2510261400
3449077 10 Pallets 0 |0260001060V03UJ AE 104 970,0
HH5363 2510261400
3449078 1 FPallets 0 |[0260001060VQ3UT AE 10 107,0
HH5363 2510261400
Empt .customer| or name empties RB
168 Blister-Forming Part 6000439355
168 Plastic Container 6000439356
21 Pallet 6000439358
25) Sum 26) Valume in edm Next Page Sum 27 28)
29) hazardous freight classification
30) hazardous freight name
31) Prepayment of charges 32} Worth of goods for insurance 33) Transporiinsurance to cover by 34) Sender-cash on delivery
Free Carrier carrier with
e AT VAN -
35) Enclosures 36) Order-no. Customer 550003971201

37} Account assignment
38) Means of transport no

39) Lorry reg.

40) Dispatch type truck colle 91'1:) Accc:}lﬁ%%gc—]key

42) Acknowledgment of recelpt of goods

43) Takeover-confirmation from the driver:
get the mentoned transport complete, in a proper cgndition and
allowing safe transport and loaded operationally hh—[

T

mentioned transport comg gtg a{adgl% pee:fﬁlgnsn Epicle\red
-& 4w B L
bt c 70575 TRodugne(BA)
\

b d
1053 Budapest, Szv yigg#4. 473, -
Adészérp:z 1-2-42 Eyroflat-pal (FP) \x Euro-flat-pal.(FP)
Kiz0saggi g7 HU23049051 it eevyetn CON Tierve Cl.l N i
\ !H{i"‘ﬁ k{d ﬁdahta t: quantlta
Date Time Signaiure Euro-Grate—pal( P Euro-Grate-pal.(GP)

45) Place of tral 1§ Stottgar, German law amanged by agreement.
2) Supplier-no.

AR AR

V00910624089
100 Carsier-no

W

0000133638

8) Transporfnumber

46} forRecelver
2511785363

43} Bordereau-/Cargo list no.




1-15 und 21+22 auszufUllen unter der Verantwortung des Absenders

Ta be completed on the senders own responsibifity 1-i5 icluding 21422

1-15 1ovdbbd 21422 rovatckat a feladd 6 Kl sajdt fefeldsségére

MA/ 2019020226 3. példany

Feladd (Név, cim, orszég) Sender {Name, address, couniry)
Absendar (Name, Anschrift, Land)

Robert Bosch Elektronika KFT.

NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

A fuvarozdsra ellésd megallapodds eselén is a Nemzetkdz Anafuvarozasi egyezmény
(CMR} rendelkezése az frdnyaddk

Robert Bosch it 1. This Carrige is subject, notwithslandng any clause to the conlrary fo the Convention
on the Contract for the International Carrige of Goods by Road (CMR)

3000 Hatvan Diese Beftirdenng untediegl irotz elnargeganlemgen Abmachung den Bestimmungen
des Ubereink Gber den Bel8rdarung im

HU terverkehr {CMR)

Atvevd (Név, cim, orszag) Consignee (Name, address, counlry)
Empféinger {Name, Anschrift, Land)

Fuvarozd (Név, cim, orszag)
16 Carrier {Name, address, country)
Frachiflhrer {Name, Anschrift, Land)

MAGNA PT S.P.A

VIA DEI CICLAMINI 4.

70026 MODUGND

IT

ViGy:.
1063 pl- LRANS gepy
Addss Uapes aSzwut(:a 14, @
Teoneg 29 gt 5.

Az aru kiszolgalasi helye {halysdg, orszdn)
3 Place of delivery of the geods (Pface, country)
Auslisferungsort des Gutes {Ort, Land)

Tovabbi fuvarozék (Név, cim, orszég)
17 Successive carriers {Name, address, Couniry)
Nachfolgende Frachtfthrer (Name, Anschrift, Land)

helységlplace/Ort

70026 MODUGNO

orszagieountry/Land

T

aru Kiszolgalas! Nelye es Idogontja (felyseg, orszag, 1dopan|
4 Flace and date of taking over of the goods (Place, country, date)

Cret und Tag der {bernahme des Gutes {Orl, Land, Daturm)

! Uvarozo tepnial IESEI es EEIEgyZESEl

18 Carrier's reservations and observations

§ Beijgeflgte

Dokumanta

helységfplace/O 3000 Hatvan Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfarer
orszaglicountry/Land  HU
idépont/date/Datum  2018.08,26

Annexed documents

SAP-263114

JEredeti EKAER bizenylat ndaadva a Fuvarozénak|
——CETersIam

Dartabszam

I

]
Marks and Nos Number of Csomayolss médja meg Statistical szém Gross weight in Tédogat (m3)
6 Kemnzelchen 7 packages 8 Meted of packing 9 Name of the 10 numbar 11 kg # Volume in m3
und Anzahl der Art der Verpackung goads Statietknummer Bruttegewicht in Umfrang in m3
Nummem Packstlicke Bezeichnung
21 PAL KFZ-Zubehol 2417
Ds2iily Sram Beld
Class Number  Letter Klasse, Ziffer, Buchsiaba 2417 0
A telnds randelkezésel (Vam- &s egysb hivatalos kezelés) Fizatandd Feladé, Sender Pénznem, Atvevd
43 Senders instruclions (Customs and cthar formalillies) 19 To be paid by Absen éer ' Currency, Consignes
tles A (Zell- und ) Zu zahlen vom Wiéhrung Empfénger
P.043702
0
Visszalérités A szillitassal kapesolatos dekumeniumokat hignylalanul Atvetiem
44  Reimbursement IShipping dacuments are completely ook ever
Riickerstallung Ich habe die Transportdok vellstiindig O
15 Fuvardii-fizelési rendelkezések Kiildnleges megéllapodasok Bestndere Vereinbaningen
Birection as to reight payment 20 Special agreements
Bérmentva, freight pald, (rei BEE B E= B8 05 LB AL " H
Bémmentesltés nélkdl, fraight to be pald, X MEEEmm S e e e Ee

idapontja
2 Estebished n

Hatvan

0s, iR/tgp. > {Raksily
25  Veicle 2. ;épg# n%afff Hseful {oad
Fahrzeup iehe 4;}3 1 2 E?:u’lzlast
NLSE75
AYGE25

r\&ﬂ!ﬂﬂﬂﬂﬁﬁiﬁ! n ui, ET 7 512612019 e b

Goeds received: Dale on
Gut empfangen: Datum am.
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M}g

vetifica su gualita e

Gua

M

sk

0 {BA)



CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-008006 vom 26.08.2019

Ludwigsburg, 26.08.2019
Seite 1 von 1

(AR WY

1 Absender ! Expedieur
Robert Bosch Elektonika Kft.

INTERNATIONALER FRACHTERIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterliegt irotz einer ge- Ce tramsport est soumis, nonobstant toute

Robert Bosch ut 1 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause copiraire, & la Gonvenplion relative au
3000 HATVAN Ubereinkommens Gber den Beforderungsvertrag contrat  de  !ransport  Intemalional  des
UNGARN im intern. Strafengiterverkehr {CMRY), marchandises per route {MR),

2 Empfﬁr;gsr! Destinataire § Frachtitinrer f Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-6-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MCDUGNO Carl-Benz-Straflle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutes f Kiau préwe pour ta livraison de la marchandise

Ort/ Liey MODUGNO
Land/ Pays [talien
Datum/Date  30.08.2019

Zeit ! Temps

4 Ortund Tag der Ubernahme / Lisu et date de |a prise en charge de Ja marchendise

7 Nachfelgendar Frachtiihrer / Transporietrs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ortf Llew Hatvan
Land/Pays  Ungarn
Delum/Date  26,08,2019

Zelt f Temps

§ Belgafizgta Dekumente / Documents annexes

g Verbehalte und Bemerkungen des Frachifhrer /
Réserves et ohsarvations des fransporteurs

g Pos. q(Zelchervir, 44 Anzahlder LM 42 Arl der Verpackung 4 3 Bezelchnung des Gutes 44 Gewicht ky 4 5 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature da |a marchandise Paids, kp cbm
1 3449077-3449078 + 21 COLLI Getriebetelle 2.147
3448496
Summe: 21,00 COLLI 2.147,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometar mit Grenzbergangen
von bis km

1 g Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

21 Besondere Vereinbarungen ! Conventions parileulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

18y, Amtlches Kennzeichen Nutzlstint | yollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhdngsr tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfoigt,
Banutzter Granzdb 1
——— R AT E s,

20 Robert Bosch Elektonika Kft,
H-3000 Hatvan

Unterschrift und Stampe! des Absendars
Signatura et limbre lexpddieur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrilt und Stempel dos Frachtfihrers
Signature et timbra du transporteur

\iraGNAI RIS i, Aqc - 70026 Modugno (BA)

1-70026 MODUGNO

£
(\ /Veriﬁca

f ualitaequantiia”
.
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsflthrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Sfraike 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
Handelsregister: Stuttgart HRA 2008568 BLZ: 604 800 08

71634 Ludwigsburg
Talefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



